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Y cTarTi roBopuThCS, L0 3 MEeTol iHTepnpeTaLii 6ibniiHux Tonocis 3akoHy Ta bnaropati InapioH 3BepTaeTbes A0 XaHpy CroBa.
3akoHoM BiH BBaxae CTtapuii 3anoBiT, skui y)ke BUKOHAB CBOE 3aBfaHHs, a bnarogatTio — Hosuit 3anoBiT, sikuit okpecnioe 6yTTs
NoAUHK, i CTOCYHKM 3 Borom, Aae Hagilo Ha BiYHe XUTTS.

Tematuka «CnoBa» po3buBae NponoBigb Ha YOTUPU hparMeHTW. Y MepLIOMy 3 HUX MOMIYaEMO aneropyyHUn CEHC MPOYUTaHHS
Castoro Mucbma cTocoBHO icTopii noacTea. [pyruid oparMeHT NpUCBAYEHO TRymadeHHio obpasy Icyca Xpucta, sikuii nocTae sik
cuHTes Boxoro Ta Mioackkoro Havan. TpeTiit dparmeHT 3o6paxye nopii 3a mexetwo Bibnii. Moro npucesdeHo xpelugHHio Pyci.
Y yeTBEPTOMY (PparMeHTi NPoCnaBnSETLCA KHA3b Bonogumup.

Mepesara Hoeoro 3anosity Hag Ctapum 3anosiTom BTineHa aBTopom B 06pasax BinbHoi ApyxwHu ABpaama Cappu — bnaropari Ta
itoro pabuHi Arap — 3akoHy. Hacnigyroun kpaLyi Tpaguuii BisaHTiiCLKOi opaTopchbkoi npoau, aBTop «Criosa» nepecunae oro TekcT
yutatamu i3 Bibnii Ta gojae 4O HMX MepeBaXHO aneropuuyHe TIyMauyeHHs, MiAKPECmniolyy, Lo TBIip MpU3HAYEHUA He ANs
NPOroNoLLEHHs!, @ NS YNTaHHs!, L0 AaBano MOXIMBICTb aBTOPY BXWUTM LUMPOKI BUpaxarbHi MOXNMBOCTI, a came, GyKBanbHWUiA i
aneropu4Hui CeHcu NPoUMTaHHs ceaToro Mucema.

Toi, xTo npuitMae BrarogaTs, npuitmMae 1o6po, NtoboB, cTae CMHOM BOXUM i NOYMHAE XKUTU HOBUM XMTTAM y CasiTomy [lyci, sikum
npoiiMaeTbCA Bipytoya ntoguHa. MogonaHHs 3akoHy i cnpuitHsTTs Bnarogati o3Havae, 3a InapioHoM, HabyTTst AyxoBHOI cBOGOAM.
KnioyoBi cnoBa: 6iGniiiHa repmeHeBTWKa, ek3ere3a, iHTepnpeTauisi GiGNiWHMX TonoCiB, aneropuyHUi CeHc, 3aKoH,
Bnaropatb.

NeByenko H. M. BuGneiickas repmeHeBTUKa Kak CTPYKTYpaHT noaTuku «Cnosa o 3akoHe u Bnaropatu» Unapuona.

B cratbe rosoputcs, YTo C Lienblo uHTepnpeTayuu 6ubneiickux Tonocos 3akoHa u Bnarogatv MnapuoH obpaliaeTcs k xaHpy
cnoBa. 3akoHOM OH cuuTaeT BeTxuit 3aBeT, KOTOpbIN yXe BbINOMHWN CBOK 3adavy, a bnarogatbio — HoBbit 3aBeT, koTopbIi
onpegensieT GbiTe YenoBeka, ero OTHOLEHUS ¢ Borom, AaeT Haexay Ha BEYHYI0 XM3Hb.

Tematuka «CroBa» pasbusaeT nponoBedb Ha 4eTblpe (hparMeHTa. B nepBOM W3 HUX 3amMevaeM anneropuyeckuit cMbicn
npoyteHus CBsiyeHHoro MucaHus OTHOCUTENBHO MCTOPUM YernoBedecTBa. BTopoil (hparMeHT MOCBSsLLEH TomnkoBaHuio obpasa
Wucyca Xpucra, npeAcTaet kak cuHTe3 Boxbero  YenoBeyeckoro Havar. TpeTuit (parMeHT n3obpaxaeT cobbiTus 3a npegenamm
Bubnun. OH nocesiLeH kpelyeruto Pycu. B yetBepToM (hparmeHTe npocnasnsieTcs kHs3b Bnagumup.

MpeumyLectso Hoeoro 3aBeTa Hap Betxum 3aBeTom BonnolieHo aBTopoM B obpasax cBobopHoW xeHbl ABpaama Cappbl —
Bnarogati u ero pabbiHu Arapu — 3akoHa. Hacnegys nydluve Tpaguuuu BU3AHTUIACKOM OpaTopcKoi nposbl, aBTop «CroBax
nepecbinaeT ero TekcT Uutatamu u3 bubnum u fobasnseT k HUM NpenUMyLLECTBEHHO anneropUieckoe TONKOBaHWe, Noa4epKk1Bas,
4TO NpOW3BeAEHUe NpeaHasHayeHo He [Ns NPOBO3rMalleHusl, a NS YTEHWs, YTO AaBano BO3MOXHOCTb aBTOPY WCMONb30BaTh
LUMPOKVE BbIpPa3uTENbHbIE BO3MOXHOCTH, @ UMEHHO, ByKBaMbHbIN 1 anneropuieckuit cMbicrbl NpoyTeHnst CesleHHoro Mucanms.
Tort, kTO npuHuMaeT bnarogats, npuHUMaeT [o6po, NbOBb, CTAHOBUTCS CbIHOM BOXbM W HAYMHAET XUTb HOBOW XM3HBKO B
Cesitom [lyxe, KOTOpbIM MpOHWKAeTCs Bepylowwin yenosek. Mpeogonenne 3akoHa M BocmpusTue BrnarogaTv osHayaet, no
VinapvoHy, o6peTeHue ayxoBHol cBOGOADI.

KnioueBble cnoBa: 6ubneickas repMeHeBTUKa, 3K3eresa, MHTepnpeTauus 6MOGNEeNCKMX TONOCOB, anneropuyeckuit CMbIcH,
3akoH, bnaropatb.

Levchenko N. M. Biblical hermeneutics as the structuralist of the poetics of "The Word of Law and Grace" of llarion.

The article states that, for the purpose of interpreting the Biblical topos of the Law and Grace, Hilarion refers to the genre of the
word.

Hilarion takes first place in the title, and then in the text of the work God brings out wisdom. By law, he believes the Old Testament,
which has already fulfilled its task, and Grace - the New Testament, which outlines the existence of man, his relationship with God,
gives hope for eternal life.

The subject of the "Word" breaks the sermon into four fragments. In the first of them, we notice the allegorical meaning of reading
the Scriptures in relation to the history of mankind. The second part is devoted to the interpretation of the image of Jesus Christ,
which appears as a synthesis of God and human nature. The third fragment depicts events beyond the boundary of the Bible. It is
devoted to the baptism of Rus. In the fourth fragment Prince Volodymyr is glorified.

Following the best traditions of Byzantine oratory prose, the author of the Word simply pours his text into quotations from the Bible
and adds to them a predominantly allegorical interpretation, emphasizing that the work is not intended for proclamation, but for
reading, which enabled the author to interpret the Scriptures and in the literal, and in allegorical sense.

The advantage of the New Testament over the Old Testament is embodied by the author in the images of the free wife of Abraham
Sarah - Grace and his servant Hagar - Law. Laconic retelling of God-inspired text, Hilarion interprets the old-czarist images, as
those that represent the new covenants at the level of allusions, presented them in the form of additional parallel antithesis. The
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same anti-colored color is also depicted by the images of their children. Isaac was born from a free woman, which means that he
represents freedom, Ishmael is from a slave, hence his image symbolizes slavery.

He who receives Grace receives goodness, love, becomes the son of God, and begins to live a new life in the Holy Spirit through
which the believer is through. The overcoming of the Law and the perception of Grace means, according to Hilarion, the acquisition

of spiritual freedom.

Key words: biblical hermeneutics, exegesis, interpretation of biblical topos, allegorical meaning, Law, Grace.

Hockonano 3HaB Cssare IIucbMO, BOJOIIB
BI3aHTIACHKOIO TEXHIKOKD HOro TIIYMAauycHHS Ta
OCHOBaMH PUTOPHKH i BIeBHEHO Hic boxke cioBo y
Hapon aBtop «Crnoa mpo 3akoH i braromatey,
TIepIInii YKpaTHCHKHUHA 3a TIOXOPKEHHSIM
mutponionut KuiBcekuid Inmapion. «®opmyBaHHS
KaHpy cioBa” |y JIaBHBOPYCBKIM JiTeparypi
OB’ sI3aHe nepeaycim 3 XPUCTUSHCHKUM
MIPOCBIIIEHHSM, TOMY CJIOBO (CJIOBECHA TBOPYICTB)
MUCIIHJIOCH TOTOYAaCHMMH aBTOPaMHU SIK CBITJIO
XpucroBoi Hayku (ocBita). Lleit xaHp MaB
pi3sHOMaHITHI Moau(iKaIlii — MPONOBi/b, TOBYAHHS,
nepenMoBa, 3BEpHEHHs, Ta B KOXXHOMY pasi
XYIOXKHIM [EHTPOM 3aJUIIAEThCS CHJIa  CJIOBA
(maris, nyx), HOro MHCIEHHEBA W eCTeTHYHa
€HepreTuKa, #Horo OJMCK Ta CisHHS (XyJOXKHS
JIOBEpILIEHICThb, JITEpaTypHa BHOATIUBICTEY |3,
c. 95]. 3 oAy Ha 1ie IIJIKOM 3aKOHOMIPHHM € Te,
0 3 METOI PO3TJIyMadeHHs OiOMiMHHX TOMOCIB
3akony i bnaroparti InapioH 3BepTaeThes 10 XKaHPy
CIIOBA.

BararodyHKIiOHaIBHICTD KaHPY cioBa
CHOHYyKaJla 3alliKaBJeHICTh 0araTthOX HAyKOBIIIB,
cepen KX BapTo 3rajaru npami O. AnekcanapoBa
[1], TIIL Bimoyca [2; 3], O.Cninymko [17],
B. Cynumu  [18], B. fpemenka [22]. V¥V
JOCII/DKEHHSIX ~ YKpaTHChKUX  JIiTEpaTypO3HABIIIB

OyJI0 BUBYEHO Pi3HI aCMEKTH MOETUKU YKAHPY CIIOBA.

OcranHiM 4yacoM 3’sBUIHCS po3Biaku [4, 19; 20], B
SIKMX CTY[IIOBAJIUCS BIUIMBU 010MIHHOT eK3ereTHKu
Ha PO3BHTOK kaHpy cioBa. OpHak  goci
NOTPEOYIOTh OKPEMHX YTOYHEHb NUTAHHS BIUIUBY
0610J1iHiHOT TepMEHEBTUKH Ha (OPMYBAHHS 3MICTY i
¢dopmu «CroBa mpo 3akoH i bnarogatey Inapiona.

Meroro naHol CTarTi € BU3HAYEHHA MicHsd H
porni ameropmdHOi MeToAM TiIymMaudeHHs CBATOro
[Mucema B moetnmi «CroBa npo 3akoH i barogatey
Imapiona.

Trymauutn Bibmito ka3HOAISI TOYHMHAE YK€ B
Ha3Bi TBOPY, IOBHMH BapiaHT $KOi pPO3KpUBAE
3MIiCTOBY CYTHICTH 1 pu3HadeHHA mponosifi: «IIpo
3akoH MoiiceeMm manuii, i mpo Omarogate Ta iCTHHY,
mo Oymu Icycom Xpucrom, i SIK 3aKOH OIIHAIIOB, a
OmarozmaTh i iCTHHA BCIO 3€MIIFO CIIOBHIIA, 1 Bipa Ha
BCi HapOJH TOMIMPHUIIACH, | HA HAIII HAPOJ PYCHKHIA,
1 moxBaJia KaraHy HamoMmy Bonoammupy, oo HUM
oxpemieni mu Oynm, i monmuTBa 1o bora on yciei
3emui Hamol. [ocriogu, 6marociaoBu, Otue!».

Ax boxwmit cmyra mutpomonmut Imapion Ha
mepiie Miclie y Has3Bi, a Jami # y TEeKCTi TBOpY
BrucyBae boxy MyzapicTb. 3akOHOM BiH BBa)ae
Crapuii 3amnoBiT, skuWil, Ha WOTrO0 HIYMKY, YK€
BUKOHAaB CBO€ 3aBiaHHS, a biaromarrio — Houit
3amoBiT, KW oOkpecmoe OyTTA JIOAMHM, 11
crocyHkH 3 borom, mae Hazito Ha BiYHE XKUTTSI.

Pazom 3 Tmm, Imapion craBuTH MeTy MOCISITH B

MacoBiif cBimomocti MemkaHliB KuiBcbkoi Pyci nymky
PO BENMY PYCHKOTO Hapony, Pyckkoi 3emui, pycbKoi
Hepksu. [lepexoHytoun, MO XpUCTUSHCHKA 01aroiaTh,
PO3MOBCIOKYIOUUCH HA BCi KpaiHU CBIiTY, BUOYIOBYE Yy

TEKCTI

OZ[HaKOBI/Iﬁ TOPU3OHT CHOZ[iBaHI) JJIsL BCiX

HapOAiB — 3HANTH pajicTh 1 BiYHE JXUTTSA y XPHCTI, a
TOMY BCl HAPOJU PiBHI, OTKeE, )KOJICH 3 HUX HE NOBHHEH
NparHyTH NaHyBaTH HaJl IHIIHMHU.

«’Topmzontu”, 3a I'. fyccom, — kaTeropii, mo

M03HAYAIOTh PIBEHb CIPUHMAaHHS XYJIO0KHBOTO TEKCTY:
KpiM “TIEpBUHHOTO TOPU3OHTY’, SIKMH BiJ3HAYa€ThCs

€CTCTUYHO-CMUCIIOBOIO
MOMCHT

CIPOMOXKHICTIO
CTBOPEHHS,  ICHYIOTb

TCKCTY B

Horo ’mi3Him

TOPU30HTH”, a caMe 1 “TOPU30HT JIOCBiAY peluIieHTa”,

10

BCTyIIA€ B KOHTAKT SK i3 “MEepBUHHUM”, TaK i 3

OyIb-SIKMM 1HIIUM ~4y>KUM™ TOPHU30HTOM (HANpHKIAL,
1[e MOXKYTh OYTH JIITEpaTypO3HaBYi AUCKYPCH, 30KpeMa
{ TIyMadeHHsS TBOPY B IIKUIBHOMY HIAPYYHHKY). YTIM
BUpiNIajbHE 3HAYCHHS B ECTETMYHOMY IPOYMTAHHI

JIaBHBOI'O

JITEPATYpPHOIO  TBO Ma€ “’TOPU3OHT
y

CMOMIBAHOT0”, 1HAKIIE KaXydd — 4YOr0 OYIKye 4HUTay

Bif

”TOPU30HT

TBOPY, Y 4OMY #oro intepec? 3ayBaxy, IO L
CIIOMIBAHOr0”  3aJIEKUTh  BiJ  TaKUX

YMHHHKIB, SK 3arajibHa KyJIbTypa PpelMIi€HTa, Horo

C€CTCTUUHUN

JIOCBIJI, 3JaTHICTb PO3YMITH MOBY

mucrenTa» [2, c. 12-13].

Y cBoemy crnoBi [napioH wigkoM 1 MHOBHICTIO

BJIOBOJILHUB 3aIUT Ha peaibHi intepecu KuiBcbkoi Pyci,
il TIparHeHHs 1O MOMITUYHOI, KYJAbTYPHOI Ta PeNiriiHol

HE3aJIEKHOCTI.
JIepIKaBH,

Bin mnumascs
HaBEPHEHHIM

MOTYTHICTIO ~ CBO€ET
KkHs3eM  Bonogumupom

PYCH4IB JI0 XPUCTHUSIHCHKOI BIpH, TOMY 3a BHOIp BipH Yy
3aKIIOYHIN YacTHHI ClIOBa [ISIKyBaB KHs3eBi, a 3a
MUIICTh 1 Onmarogate — bory, sikoro BiH MOJHTH TIPO
oOpoOyT epkaBu Ta OMiKy Haj Hero. Lls monuTBa Big
iMmeHi Pycpkoi 3emii € BuUpaxkeHHsM noBipm bory i
IIUIKOBUTOI Hadil Ha HBOTO.

00pas3is,

IIpo ennanus y «CI0Bi» MICTUYHOTO Ta CBITCHKOTO

acmekTiB ToBopuB cBoro dacy P.Ilikkio: «I'poro
MIPOTUCTABJICHb, o0y10BOIO ¢bpas,
PO34WICHOBAaHMX Ha TIPOCOAMYHI ENIEMEHTH, SIKUM

TECTIBHUI PUTM IIiJKa3ye OCHOBHI may3u, «CIoBO»,

AKE

npurmcyroTs  LmapioHy, cmoritae  mokas, i

KyJIBMIHAIEI0 IHOTO CTA€ MPOCIABIISIHHS POCIHCHKOTO
XPUCTHSHCTBA, IAPCTBa iCTHHHOI Bipn.

Take  HacmigyBaHHS 0i0mifiHOI  cXeMH 1

MPOTHCTABJICHHS! XPUCTUSIHCHKOTO CBITY 1yJeHChbKOMY,
a HE S3MYHHUIIBKOMY, MOCIYXKHJIO BIJIPABHOIO TOYKOIO
JUIS PI3HUX KPUTHYHHUX 3ayBakeHb. BOHH, OfHAK, HE
3apKAu Opamud 10 yBarum aOCONIOTHO BH3HAYCHI
OpaTOpPCHKO-TIONIEMiYHI TPEHENCHTH B XPUCTHSIHCBHKIN
Tpamuiii iB3B’S3Ky 3 MM MOXIHUBICTH OYIIb-SKOTO

MICIIEBOTO  OpaH)KyBaHHS
Kuisceka Pycs,
CITBHOTH,
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3 MATPIOTHYHOIO  METOIO.
sKa yBiMIUIA 11O €BPONEHUCHKOI
nepeOyBaia B CTafil NOMIYKY CBOTO
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ICTOPHYHOTO yTBEp/KEHHS. Y HBOMY ICTHHHOIO,
IpoTe, BBaXKajlacs icTopis, 3ammcaHa B CesTomy
[Mucemi, 60 s3UYHUIBKA 1M03a0i0IiiiHA cTapoBHUHA
Oyna He YUM IHIINM, SIK TEMPSBOIO 1 IIJIKOBUTOT'O
HeBimaHHs bora enoxoro. TakuM  4HHOM,
XPUCTHSHCHKHH CJIOB’SIHCBKHI Hapoj HE BiIUyBaB
cebe oOmiIcHMM dYepe3 Te, IO BiH BHUSIBHBCS

BHKITIOYCHUM 3 NUBLTI3aIi aHTH4HOL ['pertii i Pumy.

Jlume I[3painpe Mir numaTHCsS CBOEIO icTopiero,
Heimomoi Kuiscekoi Pyci» [14, c. 49].

Otxe, «CnoBo mpo 3akoH i brmaromate» € He
JuIe LIEPKOBHOIO TIPOTIOBI IO, B SIKIH
PO3TIYMAYYEThCS TMPOTHIIOKIATHICTE 1, pa3oM 3
TUM, CIJIbHA MeTa CHACiHHS JIIOJMHHU HIISIXOM
MeciiiHoT keptBu Xpucra Craporo # Hosoro
3arnoBiriB, a i TpamuniiHo0 PUTOPUYHOIO
MOJITUYHOIO TIPOMOBOIO, SIKAa MaJia 1JIeoNIoriuHe
3HAY€HHs, BIANOBiZajda 3amUTaM  TOrOYacHOi
niiicHocTi. «CHiBOPUYETHICTh TEPMEHEBTUKU 1
PUTOPHKH TOJISITa€E B TOMY, IO KOXEH akT

pO3YMiHHS € OOCPHEHHSM Ha aKT MOBJICHHS,
3aBISIKM  SIKOMY YCBIZIOMITIOETHCS, SiKa JyMKa
ciyryBana OCHOBOIOY, - HaroJoyBas

@. [lneitepmaxep Ha 3POLICHHI T'€PMEHEBTHKH 3
PUTOPDHKOIO SIK Ha XapakTepHiii puci mporecy
posyminsst Tekcty [21, c. 43].

3aBIsIKM TAakOMY 3pOIIEHHIO TBip Inapiona
BUPI3HAETBCS TNIMOOKUM 3MICTOM 1 JOCKOHAJIOKO
¢dbopmoro. Y HbOMY Ha iJIeHHO-TEMAaTUYHOMY PiBHI
00’elHAHO TpPU PIi3HI 32 00CATOM Ta >KAHPOM
TEKCTHU: MPOIIOBIi/Ib, MOJIUTBA, CIIOBib Bipu. Koxen
i3 IIMX TEKCTIB Mae CBiM BCTyN 1 3aKiHYGHHS 1
CTPYKTYPY€EThCS JIBOMa eJIeMEHTaMH —
BHYTPIIIHBOIO CHJIOIO CIIOBA, SIKE€ CBIIYUTH IPO
BHCOKHI1 piBEHb OpaTOPChKHX 3[10HOCTEl aBTOpa, 1
30BHIIIHIM, SIKE TPOSIBISIETHCS Y 3BepXHii Gopmi Ta
o0poGnienni.  [apMoHiiiHE  MOemHaHHS  BCIX
CTPYKTYPAHTIB CTaHOBHTb OKPEMY PHTOPUYHY
uimicHicTs [5, ¢. 63-64].

Temartnka «CnoBay po30uBae MPONOBIAL Ha
yotupu (parMeHTH. Y TepuioMy 3 HUX IOMIiYaeMO
aneropuyHuil ceHc mpouutaHHs Cestoro Ilucema
CTOCOBHO icropii monctBa. Jpyruii ¢dparmeHt
MPUCBSYCHO TIIyMadeHHIO oOpasy Icyca Xpwcra,
SKAA TI0CTa€ SIK CHHTE3 OO0XKOro i JIFOICBKOrO
Hauai. Tpertiit pparmMeHT 300paxkae moii 3a MEKEO
bi6nii. Ioro mpucBsueHo xpemeHHio Pyci.
VY gerBeproMy (parMeHTI HPOCTABIAETHCS KHA3b
Bonogumup.

Hacmigyroun kpammi Tpaawiiii  Bi3aHTiHCBKOT
opatopcbkoi Tpo3u, aBTop «CIoBa» IMPOCTO
TIepecuIiae Horo TeKCT muratamu i3 biouxii Ta momae
0 HHUX TEPEBaXHO aJErOpHYHe TIyMadyeHHS,
MIKPECIIOI0YH, IO TBip NPU3HAYEHUH HE JUIA
NPOTOJIOIISHHS, a JUIi YWTaHHSA, W10 JaBaJio
MOXJIMBICTH aBTOPY BXKHTH IMUPOKI BHUpaXKaIbHi
MOXJIMBOCTI, a came, OyKBaJIbHHN 1 alerOpuIHHMA
CCHCH TPOYUTAHHS cBATOro [Incema.

«Imapion nojaae Ommckydi 3pa3Ku
6araTopiBHEBOrO TIYMadeHHS 3MICTY, SIKMH MOXHa
30arxyTH, 3aCTOCYBaBIIU pi3Hi HayKOBI
MeTonoJIorii  iHTepmperamii  TEKCTy, 30KpeMa,

CHCTEMHOTO aHajli3y, METOAM TIEePMEHEBTUKH aX JIO
¢inonoriynoro po3risiay tekcry. Ckaximo, lmapion y
TEKCTI 0araTo pa3iB roBOpUTH Ipo €pycamum, aie B
OZIHOMY BHIAIKy €pycaquM — Ie iCTOPHYHE MICTO,
MOB’s13aHEe 31 CBATUMHU MiCIAMU (€30TepUIHHUH, ce0TO
OykBampHMH 3MmicT). B iHmomy wicui €pycanum
€ aJieropiero  IepkBW, a me €EpycanmuMm — ayma
Bipyrouoro i 3a ananorieto — HeOecHuit boxuit rpan.
BinmoBimHi piBHI TIyMa4eHHS CTOCYIOTBCS BCHOT'O
TekeTy» [22, c. 10].

Jotpumyrourice Tpaauuii excrpamnomnsnii Craporo
3anoBiTy Ha Howii 3amoit, [mapion Haromomrye Ha
TOMY, IO CIOKETH, 00pa3u, mofii y Crtapomy 3amoBiTi
NPOPOKYIOTh 3MiHY 3akoHy, nanoro borom Moiicero,
Ha bnaronats, JIApOBaHy ronropCbKUMHU
crpaxaanusamu Icyca Xpucra KOKHOMY, XTO TOBIpUTH
y meciiiHicte Cuna Boxoro: «Cnepmry 0yB 3akoH, a
notimM braronate, criepury TiHb, noTiM — ictuaa. O6pas
e 3akoHy 1 briaronari — Arap — Capa, crieprry paOuHs,
a motim BinmsHay» [10, c. 39].

XapaKTepHOI PUCOI0 CBITOMNISLY CEPEeAHBOBIYUS €
nocriiHa OiHapHa ono3uiis: a0o0po — 3mo, bor —
JroMHa, He0O — 3eMJIsl, pail — MeKIIo, JKUTTS — CMEPTh,
BIYHICTh — TIIHHICTb, MIPABJa — HEMPAaB/a TOIIIO.

binapHo-omo3uIiiiiHa  cucTema  MOIMIAAIB  Ha
CEMaHTUYHOMY piBHI TeKcTy TopkHynacs «CioBa»
Inapiona, ne nmepesara HoBoro 3amosity Haj Crapum
3anoBiTOM BTiJIeHa aBTOPOM B 00pa3ax BiIBHOI
npyxunu Apaama Cappu — bnaropari i1 #oro paOui
Arap — 3akony: «Otox npo 3akoH MoiiceeM naHuii i
npo Omaromate Ta IcTMHy 3miiicHeni uwepe3 Icyca
Xpucra ug moBicte. | mo ocsArHyB 3aKkoH, a MO0 —
bnaropats. Cnepuy OyB 3akoH, a morim bnaronars,
criepuly TiHb, NoTiM — IctuHa. OOpa3 ke 3akoHy i
bnaropati — Arap — Cappa, crepury paOuHs, a HOTiM
BiJIbHA. Xail po3yMie, XTO YMTa€, MO ABpaaM MaB 3a
KIHKY cob1 Cappy, BiIbHY, a HE paOUHIO.

I bor e cripeBiky 3BOJMB i HAMUCIIHB TIOCTATH B
ceiT Cuna cBoro i numM sButi bioaromate» [10, c. 39].
JlakoHIYHO TMepernoBiatoul OOrOHATXHEHHHH TEKCT,
Inapion tiaymaunth CTapo3aBiTHI 00pa3u SK Taki, IO
mpoo0pa3yroTh 00pa3y HOBO3AMOBITHI HA PIBHI air03ii,
SKI TIOAIOTHCS HAM Y (OPMi TOJATKOBOI IapayeiabHOL
aaturesn Capa — Arap. TakuMm ’xe aHTHHOMIYHUM
KonmpopoM 3abapBiieHi W oOpasu ixHIX mitei. Icaak
HApOIUBCS BiJ BUIBHOI JKiHKH, 3HAYUTH BiH YOCOOIO€
cBoOony, I3main — Bixm pabumi, 3HAUMTH Horo obpas
cuMBoii3ye pabero: «llopommna x pabuHs Arap BiX
ABpaama, pabuns — paba, 1 Hapik Horo ABpaaM iM’sIM
I3main <..> Tomi 60 po3imkHyB bor mono Capure, i,
3auaBIM, Hapoxmwna Icaaka, BimpHa — BimbHOTOY» [10,

c. 45].
[Iporumokmamae 1  pasom 3 THM mOAiOHE
ToymadeHas  Craporo #  Hooro  3amogitiB

TIPOIOBXKYETHCS HU3KOK PI3SHOMAHITHHUX TMapaieneil y
KOHTEKCTI HEOIUTaTOHIYHOI (irocodii, HampuKIam, Mix
SCKpaBUMH oOpa3amu Micsiusg — 3akony W CoHIE —
Brnaronati Ha OCHOBI iziel PO OOXKECTBEHHY €MaHAIIIfo,
y JaHOMY BUIIAJKy BIUIMBY CBITJIa K BUIIOL iJeaTbHOL
¢opmu OyrTss Ha TempaBy: «Bimiinuio 60 cBiTiO
MiCAIlsg, KOJTM 3acssyIo COHIe, TaK 1 3aKOH, KOJH
Bnarogate 3’sBHiacs; 1XO0NOJ HIYHUAK I0E3, KOJIH
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COHSYHA TeIioTa 3emuo 3irpura. [ Bxke He
ropOUTBCA JIOACTBO B 3akoHi, a B bmaromari
posmpssmiieHo xoauTh. lynei 60 mpu cBidi 3akoHy
LIYKAIOTh COOi OMpaBAaHHS, XPUCTHSHH X TPH
0JarofaTHIM COHIII CTIACiHHS cO01 3HAXOMSATh.

IynetictBo BUIUMICTIO i 3aKOHOM
ONPaBIYEThCS, a HE CIACAEThCsl, XPHUCTHSHH
k IctHORO 1 BrarogatTio HE ONMpPaBIYIOTHCS, aie
cnacatotbcs. B iynmeiB-00 ompaBmaHHs — B
XPUCTHSH K€ CHAciHHsA, 0O ONpaBIaHHS B IIbOMY
CBITI, a CHACiHHA B MpHUHACIIHBOMY Bimi. lymei 60
3eMHHM BECEJISTHCS, a XPHUCTHSHH X Ha HeOecax
cymunMm. | Te iyneiicpke onpaBaaHHs Oyno yOorum,
3a3/IpONIB pajd 1 HE TNOIIMPIOBANOCS Ha IHII
Hapomd, a B OnHIA TUTbkK lymei  Oyio.
XpuCTUSIHCBKE K CTaciHHs OnarojatHe i mieape i
mMpUThCsl Ha BCi kpai 3emHii» [10, c. 53]. Takum
yuHOM,  00pa3  cBiTia, 30kpemMa  CoHIr,
excrpanonoeTbess Ha brnarogate Hooro 3amosity
3 METOI0 CIPSIMYBaHHS Ha aKTHUBHE MEPETBOPEHHS
npohaHHOTO Ha CaKpaJibHE.

CumBoniyHe  ynoziOHEHHs-POTUCTABICHHS
3akony # brnarogati mnepemaerbcs InmapioHom,
HaIpUKIIaJ, y TAKHX 00pa3ax-rnapax: XoioJ — Terio,
rOpOUTHCS — XOIUTH PO3NPSIMIICHO, CBiYa — COHIIE,
OIpaBJaHHs — CHACIHHS, LIl CBIT — MpHiAeNIHii
BiK, 3eMHe — HeOecHe, lynest — Bci kpai 3emHii.

3 orsify Ha Te, IO «B KOXKHIHM penirii 3aBxau €

cakpaJbHi TpEeAMETH YU ICTOTH, 1TaKOX €
npobaHHi mpeaMmeTH uW ictotw» [9, c. 28],
HaBeJeHI BuUIlle o00pa3u-napud BKa3ylOTh Ha

pO3MEXyBaHHA aBTOPOM cdep CakpalbHOro M
npoganHoro. «CTOCOBHO CaKpaJbHOTO, — Ha TyMKY
Poxe Karoa, — mpodanHe Mae yuile HeraTuBHi
pUCH: BOHO 3/Ia€ThCSI TAKUM CaMUM OiHMM 1
00/iJIEHUM ICHYBaHHSM, SIK HEOYTTs IMOPIBHSHO 3
oyrrsm» [12, c. 36].

Takum uumaoM, Capa, Icaak, Xpucroc,
bnaronats craroth 00pa3aMu-cuMBoIaMu 0i10TIHHOT
iepodanii, sKi BIAKPUBAIOTH MUISX CIITKYBaHHS
JIIOJICTBA 3 cakpaibHuM. «HaB3aran, Mu He 3HaeMo,
— 3a3HauaB Mipue Emiage, — un icHye Oomaif moch
— MpeMeT, BUMHOK, (izionoriuna GpyHKIis, icTopis,
rpa — IO B icTopil JIOACTBAa Hile W HIKOMK HE
nepeTBopIoBaiocs Ha iepodaniro <...> lepodaniero
MO)KE€ CTaTH BCe, YOTO JIFOMHA TOPKAIAcs, 10 BOHA
BimuyBana, 3ycTpivana uu grobmwia» [9, c. 27]. Arap,
I3main, Moiice#t, 3akoH TakoX € HIOUTO 3pasKamu
610:miitHO iepodaHnii, yoro He Binkuaae [mapion, are,
pa3oM 3 TWM, BiH HaKJaIa€ Ha Ii 00pa3u IIe OTHE
CEHCOBE 3Ha4YeHHS 3 mpodaHHUM BiaTiHKOM. «Came
3 Ii€ro aMOiBaJIeHTHICTIO iepodaHiii 1 KpaTodaHii i

IOB’s3aHa  HEraTHBHA  OI[iHKa  ~’TOro, IO
ockBepHIoe”. Bee, mo € “ockBepHEHHM” (a OTXKe,
’ocBsIYeHUM”’ BiJIPi3HAETHCS 3a CBOIM

OHTOJIOTIYHHAM CTaTyCOM BiJl TOTO, IO HAJICKUTH [0
npodaHHol cepu. A OTKe, OCKBEPHEHI IPEIMETH i
mocTati — 3 Ti€l )X NpUYMHH, O ¥ iepodanil i
KpartodaHii — BiTOKpeMIIeHi, pakTHIHO, 3a00pPOHOIO,
Bi cpepu mpodanuoro gocsiay» [7, ¢. 54-55].
3aKoH 1 BCi Ti 00pasw, Mo HOro yocoOmoTh y
«CrnoBi» ImapioHa, aBTOpoM Yy HOBHIH Mipi He

3apaxoBYIOThCS Hi 10 mpodanHoro, 60 «brarogats xe
npomoBmia 10 bora: “Komu He HacraB mie dac 3iitu
MEHI Ha 3eMJIIO 1 CIIacTH CBIT, 3iiau Ha ropy CuHaii i
BcTtaHoBH 3akoH” [10, c.41]; HI 1O cakpajIbHOTO 3
orysly Ha Te, IO 3a [IapioHOBOIO Trpajariero
PO3YMIHHS ICTOPUYHOrO Iepediry 3akoH € HIDKIUM
piBHEM  pO3BHUTKY JIIOJCTBa, HiX  braromats.
«[IpwryuuBmics 1o bnaronari, ToOTO MO CBiTiAa,
HapoAM CTaloTh piBHonpaBHUMHU. Crapuil 3aroBiT
NPOYHUTYETBCS [mapioHoM Ha JABOX PpIBHAX — SIK
XPOHOJIOTiSl, ICTOPUYHUI OMHUC TIOMIH, i CUMBOJIIYHOMY
— sik epexicropis HoBoro 3aBity» [16, c. 224].

Omxe, 3akoH 1 bnaromare InapioHoM yMoBHO
YIOMiOHIOIOTEC. BOHM BOgHOYAC MarOTh CXOXKY Ta
pi3Hy cemaHTuKy. «BigrBoproroun o0pa3 CBITOBOI
icTopil Ha XPUCTUSIHCHKMX KOHIENTYaIbHUX 3acaiax,
opaTop MPOTHUCTABIISE HE JinIie 3aKoH 1 biarogarts, a i
Moiicess Ta Xpucra. FOznei BurHani 3i cBoei 3emuni Ta
pO3CisiHI cepe]| SI3UYHMKIB, a XPUCTHSHH HACIiTyBain
bora Ta Otust. Ane 3 iHmoro 00Ky, rozel Ta XpUCTUSIHA
OPOTUCTOATH A3UIHUITBY» [11, ¢. 379].

VY nonstrs 3akoH i bnaronare Inapion KuiBchkuii,
Mepi 3a Bce, BKIQJAB iX O10JiiiHe 3HAYEHHS 1 Poib Y
Boxiit mporpami criaciHHs JFOIUHU.

3akoHOM I mporoBiaHuka € Crapuilt 3amoBiT
bionii, 30okpema II’situxHmixoks MoiiceeBe, a came:
kuuru byrrs, Buxin, Jlepir, Yucna, Bropo3akonHs, B
SKAX BHKJIAJICHO ICTOPII0 TBOPEHHS CBITY M KUTTS B
HbOMY iyneiB. lmapioH TiiymauuTh 3aKOH SK BIpY, IO
nepenyBaa XpUCTUSHCTBY # mepenbavana ioro y
npoporpkux ¢irypax, Oyina 3aMKHyTa B OJHOMY
HapOZIOBI, KWl He 3Mir BUKOHaTH Boxi 3amnoBiai, naHi
Hum Moiicero.

OCHOBOMONOKHUM ~ TIOHATTSM ~ XPHUCTUSHCBHKOTO
BipoBueHHs1 € bnarogate HoBoro 3amnoBiTy, B sKii
Inapion BOayaB 0coONMUBY CHIy, TociaHy Bin bora-
Otus 4epe3 Meciiiny xeprtBy bora-Cuna, ska nae
HAJIII0 HA CHACIHHS IUIIXOM TPUHHSATTS BipH B XpHCTa
I 4Yepe3 pO3KasHHS MOAONAHHS INPUTAMAHHOI JIFOAAM
TPIXOBHOCTI.

Inmapion BBaxkaB bnarojath BHIMM piBHEM
PO3BUTKY IFOACTBA, OCHOBOIO BipH, BIIKPHUTOI ISl BCiX
HapOIiB.

VYemin 3a amocronom IlaBmom, sikuil mpoTHCTaBUB
3akoH i brmarogate y cBoemy «llocnanni mo ['amatiBy,
3asBisiioun: «JlloguHa He Moke OyTH BHIIpaBIaHa
IiTaMy 3aKOHY, alleé TUTBKK Biporo B Xpmcra Icyca»
(Tam., 2:16), ImapioH moTpUMyBaBCS Yy TIyMadyeHHI
Bibnii omo3mumii 3akony i brmaromarti, ane B KOHTEKCTI
€IIMHOI TTePCIIEKTHBY CIIACIHHS JIIOJICTBA.

CyOcTaHIiHOIO OCHOBOK OyTTS € 0O0poThba
CBITJIa i TeMpsBH, MoOpa i 31ma, ame 37a TaKk caMO He
icHYE, sIK 1 TeMpsiBH. Y Tporieci TBOpeHHS borom cBiTy,
3a 3mictoM biOmii, He Oylo CTBOpEeHO Hi TeMpSBH, Hi
3]1a, TOMY TeMpsBa € BiACYTHICTIO CBiTJIa, a 370 —
BIICYTHICT,  100Opa, M0  1030aBIs€  JIOAWHY
MOXJIMBOCTI TIOMITHTH OOPO Y BCbOMY TIposiBi. Tomy
iCTOpisl cHaciHHA MHCIUTBCS LmapioHOM sIK MpPO3piHHA
moauHu. Pyx Bix 3akony 10 brnaromaTi yaBIs€TBCS «IK
Mepexis BiJ TEMpPSIBH HOYi J0 SCHOTO COHSYHOTO JTHS»
[6, c. 55].
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